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Kurulustan Tanzimat’a
Osmanli Diplomasi Tarihi Literatiirii

Mehmet Alaaddin YALCINKAYA"
I. Osmanl Diplomasisinin Gelisimi ve Bazi Sorunlarina Genel Bir Bakis

OSMANLI DIPLOMASISI iizerinde yapilan arastirma ve incelemelerde,
hem nitelik hem de nicelik bakimindan 6nceki dénemlere nazaran kayda
deger bir artis goriilmektedir. Osmanl diplomasisi alanindaki calismalarda
arsiv kaynaklari, yazmalar, hatiratlar ve seyahatname tiirtindeki orijinal ni-
telikteki kaynaklarin kullanilmasinda nispi oranda bir yiikselis vardir. Os-
manl diplomasi tarihi alaninda yapilan arastirmalardaki bu yiikselis yurt
ici ve yurt disinda bu alanda yapilan akademik arastirmalarla her gecen
giin daha hizli bir ivme kazanmaktadir. Ozellikle de lisansiistii tezlerde go-
riilen artig orani, bu gériisiimiizii teyit etmektedir. Onceleri Avrupa’nin ba-
z1 6nemli iiniversiteleri ile Istanbul ve Ankara'daki iiniversitelerde bu konu-
lar izerinde calisanlar var iken; son yillarda bu sahadaki ¢caligmalar Tiirki-
ye genelindeki {iniversiteler ile diinyanin diger bolgelerindeki akademik
kurumlara da sicramistir. Osmanli diplomasi tarihi ve bu alana yakin konu-
larda el degmemis arsiv malzemesi, yazma, hatirat ve seyahatname tiiriin-
de bircok kaynagin bulundugu gercegi gbz 6niinde tutulursa, son yillarda-
ki bu gelismeler ilerisi i¢in kapsamli ve derinlemesine arastirmalarin yapi-
lacagini isaret etmesi bakimindan kayda deger goziikmektedir. Osmanlh
diplomasi tarihi {izerine yapilacak arastirmalarda arsiv belgeleri, yazma,
hatirat ve seyahatname tiiriindeki calismalara baslamadan 6nce tespit edi-
len alanda o déneme kadar yapilan belli bash ¢alismalarin bilinmesinin
arastirmacilara biiyiik faydasi olacagi asikardir. Osmanli Devleti hakkinda
yapilan ¢alismalarin bazi alanlarinda yeterli olmamakla birlikte kismen bir
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literatiir calismasi bulunmasina karsin; Osmanl diplomasi tarihi hakkinda
yapilmis bir literatiir calismasi da yoktur. Ancak Osmanl diplomasi tarihi
literatiiriine iliskin bilgileri Osmanl siyasi, ticari ve teskilat tarihi gibi lite-
ratiirler icerisinde kismen de olsa rastlamaktayiz. Bu arastirmamizda Ku-
rulus’'tan Tanzimat’'a kadarki dénem dikkate alinip, Osmanl diplomasisi
alanina ilgi duyan arastirmacilar icin genel bir literatiir listesi olusturulma-
ya gayret edilmistir.”

Bir biitiin olarak Osmanlilar tizerinde yapilan calismalara bakildiginda,
Osmanl diplomasisi alanindaki ¢alismalar ¢ok sinirhdir. Osmanl diplo-
masisi konusundaki ¢alismalarla ilgili olarak Osmanl siyasi, teskilat, sos-
yal, kiiltiirel ve ticari tarihi alanindaki calismalarin bir kisminda bazen ge-
nis ve bazen de kismi mahiyette bilgi bulunabilmektedir. Ozellikle XVI.
ylizylldan baslamak iizere giiniimiize kadar gelen dénemi kapsayacak se-
kilde Osmanl diplomasisi {izerindeki yapilmis calismalar1 burada topla-
maya gayret ettik. Bununla birlikte bu alanda yapilmis calisma ve arastir-
malarin tiimiini listemizde toplamak siiphesiz bu kii¢iik ¢calismanin bo-
yutlarini asacaktir ve ayni zamanda ¢alismamizin bu alanda bir baslangi¢
oldugunu belirtmekte fayda goriiyoruz. Osmanli diplomasi tarihi literatiir
listesini hazirlarken, Osmanl hariciyesinin yapisi ve isleyisinden baslaya-
rak diplomatik temsilcilikler ve onlarin yazdiklari rapor, sefaretname, seya-
hatname, hatiratlar, devletlerarasi iligkiler, uluslararasi ticaret, devletlera-
ras1 diplomatik protokol, devletlerarasi antlagsmalar ve ittifaklar, terciman-
lik gibi birbirine yakin bircok husus dikkate alinmustir.

Osmanl diplomasi tarihine 151k tutmakta olan eserler/¢alismalar, arsiv
belgeleri ile hatirat, sefaretname, 6zel mektup, seyahatname tarzindaki ori-
jinal kaynaklardan yararlanilarak hazirlanmaktadir. Bu bakimdan Osmanh
diplomasi tarihi, diger Osmanl tarihi konularindan ¢ok daha sansh sayil-
maktadir. Zira bu tiir kaynaklar hem Tiirkiye'de hem de yabanci devletlerin
arsiv ve kiitliphanelerinde muhafaza edilmektedir. Hatta yabanci tilkeler-
deki kaynaklar Tiirkiye'dekine nazaran daha iyi sartlar altinda bulunmakta-
dir. Osmanli Imparatorlugu ile dogrudan ya da dolayli olarak siyasi, askeri,
ticari ve kiiltiirel olarak iliskisi olan bu tilkelerin ¢cok cesitli olmasi olumlu
bir durum olmakla birlikte, bazi giicliikleri de beraberinde getirmektedir.
Bat1 iilkeleri ile olan temaslarda ilk 6nceleri Italyanca esas dil iken; daha
sonraki donemlerde Fransizca, Ispanyolca, Portekizce, Ingilizce, Datca, Al-
manca, Rusca, Rumca, Sirp¢a, Macarca, Isvecce, Danimarkaca, Lehce, Ru-
mence, Bulgarca gibi bir¢ok Bat1 dilinde yazilmis orijinal kaynaklarin var

** Bu ¢alismada metnin tashihinde yardimci olan Ars. Gor. Hacer TOPAKTAS'a tesekkiir
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oldugunu gérmekteyiz. Bu cesitlilik, bu alanda ¢alisanlar icin biiyiik bir en-
gel teskil etmektedir. Ancak bazi Bat1 dillerinin genel itibariyle ortak 6zellik
gostermesi bu giicliikleri kismen de olsa ortadan kaldirmaktadir. Baslangic-
ta talyanca Bati'da devletlerarasi diplomasi lisan1 iken; XVII. yiizyildan iti-
baren Italyancanin yerini artik Fransizca almistir. Fransizcay takiben Ingi-
lizce, Almanca ve Ispanyolca da énemli diplomasi lisanlar1 olarak goriil-
mektedir. XVIII. Yiizyilin sonlarindan itibaren Rusya'nin giiclenmesine pa-
ralel olarak Rusc¢a da diplomasi dilleri arasinda yer almaya baslamistir.
Dogu ile Bati arasinda genellikle Osmanli imparatorlugu éncesinde
diplomasi dili Latince ile Arapca iken, Osmanlhlarin 6n plana ¢ikmasiyla
birlikte XV. yiizylldan itibaren Arapcanin yerini Dogu'da Tiirkce almaya
baglamigtir. Akdeniz havzasinda Latincenin yerine de Italyanca almaya
baglamisti. fslam Diinyasinda genelde halkin ve devletlerin resmi olarak
kullandig ti¢ biiyiik dil hakimdi. Tiirkce, Farsca ve Arapc¢a, Dogu'da devlet-
lerarasi iliskilerde kullanilan ana dillerdi. Bunlardan daha 6nemsiz Hintce
ve Cince yazilmis bazi kaynaklarda bulunmaktadir ki bunlar, XVIII. yiizy1-
lin sonlar ile XIX. yiizyildan itibaren 6nem kazanmaya baslamistir. Boyle-
ce Tiirkce XV. ile XVIII. yiizyillar arasinda Dogu'daki en giiclii diplomasi di-
li olarak goriilmektedir. XVIII. Yiizyilin baglarina kadar genellikle Osmanli-
larin Batili devletlerle yaptigi yazigmalar ve antlagmalar Tiirkce ve talyan-
ca agirlikli iken; buna Fransizca da eklenmistir. Osmanlilar herhangi bir Av-
rupali devlet ile antlasma yaptiginda antlagmalar hem Tiirk¢e hem Italyan-
ca ve de antlasma yapilan iilkenin dilinde yazilirdi. Herhangi bir mesele
ciktiginda italyanca ve Tiirkge metin dikkate alinirdi. Ornegin Osmanhlar
Macarlarla herhangi bir antlasma veya miizakere karar1 aldiginda metinler
Tiirkge ve Macarca ve referans igin de Italyanca yazihirdi. Bununla birlikte
Fransizca'nin yayginlik kazanmasi neticesinde XVIII. yiizyilin sonlarina ka-
dar Fransizca ile Italyancay1 bazen birlikte gormekteyiz. Artik XVIII. yiizyil-
da Fransizca, diplomasi dili olarak en gecerli dil halini almaya baglamigtir.!
Osmanli diplomasi tarihini tam manasiyla ortaya koyabilmek, biitiin
bu ¢ok farkli dillerde yazilmus ve gesitli tilkelerde bulunan her tiirlii kayna-
gin ortaya cikarilip incelenmesinden sonra miimkiin olacaktir. Bununla
birlikte mevcut kaynaklar ve arastirmacilarin yazdiklar1 eserlerden, Os-
manl diplomasi tarihinin 6nemli meseleleri hatir1 sayilir 6l¢iide aydinla-

1 Diplomatik haberlesmenin lisan1 meselesi Bati'da bir ¢ok arastirmaci tarafindan ele
almmustir. Bunlar icin bkz. Sir Ernests Satow, A Guide to Diplomatik Practice, 1, London
1922, s. 68-110 ve Sir Harold Nicolson, Diplomacy, London, 1988, s. 124-126. Bu husus-
ta ayrica bkz. Orhan Kologlu, “Osmanli Diplomasisinde Rumlarin Rolii ve Tanzimatla
Birlikte Fransizcanin Yayginlasmast”, Cagdas Tiirk Diplomasisi: 200 Yillik Stireg, 15-17
Ekim 1997, Sempozyuma Sunulan Tebligler (haz. I. Soysal), Ankara, 1999, s. 127-135.
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tilmistir. Ancak, Osmanlilarin ilk iki yiizyilina ait ddnem hakkindaki yerli
ve yabanci kaynaklar, hem kittir, hem de belli 6l¢iide tahrip olmustur. Ote
yandan bu donemdeki bilgiler sathi olup, kapsaml bilgileri de ihtiva et-
memektedir. Avrupa’da Italyan tiiccar devletlerinin baslatmis oldugu mo-
dern diplomasi anlayisinin, XVI. yiizyildan itibaren biitiin Avrupa'da etki-
sini gdstermesinden sonra diplomatik ve ticari yazismalar ile bu tarza ya-
kin bilgi veren kaynaklar daha doyurucu bir mahiyet kazanmistir. Buna
paralel olarak XVI. yiizyildan itibaren daha sonraki yiizyillarda da giderek
artan bir egilimle Batili seyyahlar, din adamlari, tiiccarlar, aydinlar ve as-
keri heyetler Osmanl diplomasisi hakkinda bazi 6nemli bilgiler sunmak-
tadir. Bu hususta elbette Ronesans, Reform ve daha sonraki Aydinlanma
stireciyle birlikte Bati’'nin kendi diinyasindan baska diinyalara acilmasinin
rolii ¢ok biiyiiktiir. Diger yandan Osmanlilarin Akdeniz havzasi ile onun
cevresindeki Karadeniz, Kizildeniz, Hazar Denizi ve Hint Okyanusu’'na
acilmasryla eski diinyanin ticari, dini ve kiiltiirel merkezine oturmasi, Ba-
ti’da Osmanlilar hakkinda hem korkudan hem de meraktan dolay: biiyiik
bir ilgi uyandirmistir.

Bati ile Osmanlilar arasindaki iligkiler genellikle karsilikli bir miicadele
yani savasan taraflar gercevesinde ele alinmistir. Bundan dolay: iki taraf
arasindaki askeri ve siyasi miicadele arastirmacilar tarafindan daha ¢ok ele
almip degerlendirilmistir. Ancak, 6zellikle de XIX. yiizyilin baslarindan iti-
baren Dogu-Bat1 arasindaki iktisadi ve ticari iligkiler de calisilan konular
arasina girmeye baslamistir. Buna paralel olarak ayni yiizyil icerisinde sos-
yal ve kiiltiirel iligkiler {izerinde de calisma ve arastirmalarin ortaya ¢iktigi-
n1 gormekteyiz. Genelde Batililarin Osmanlilar hakkinda daha genis ve ha-
cimli bilgiler verdigi goriiliirken, Osmanlilarin bu hususta daha geride ol-
dugu ve bu ise daha ge¢ zamanda basladiklarini séyleyebiliriz. Bati’'nin Os-
manlilar1 tanima ve bilme arzular1 daha agir basmaktaydi. Zira bunda, sa-
dece Tiirkleri degil ayn1 zamanda Osmanli'nin hakim oldugu bolgedeki es-
ki medeniyet ve kiiltiirleri ve onlarin bakiyelerini arastirmak tutkusu gerce-
gi de yatmaktaydi. Nitekim, bu medeniyet ve kiiltiirlerden bir kismi dini
baglamda olup Batililarin kiliseler, manastirlar ile azizlerin mezarlar: gibi
Hiristiyanlikla baglantili yerleri tekrar gorme ve buralari canlandirma plan-
lar1 6n plandaydi. Bati'da basta diplomatik temsilciler ile onlarin maiyetle-
ri tarafindan Osmanl hakkinda giderek artan bir egilimde raporlar ve hati-
rat tarzindaki calismalar yapilirken; Osmanlilar da bu hususta daha ge¢ d6-
nemlerde 6zellikle de 1718 Pasarof¢ca Antlasmasindan sonra Bat1 hakkinda
daha gercekci ve akilci bilgiler yazmaya baglamislardir. Osmanlilarin Avru-
pa karsisinda II. Viyana Kusatmasi sonrasinda aldig1 agir yenilgiler sonucu
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yapilan 1699 Karlofca Antlasmasi ve miiteakiben de tekrar toparlanma
iimidiyle girisilen savaslar ve en sonunda alinan yenilgi neticesinde imza-
lanan 1718 Pasarofca Antlagmasi, toparlanmanin imkansizligini gosterme-
si bakimindan 6nemlidir.?

Gerci Osmanli diplomatik temsilcileri veya onlarin maiyetlerinin énce-
ki donemde verdikleri bilgiler, doyurucu bilgiler olmaktan ¢ok uzak oldugu
gibi, genelde Bati'y1 kiiclimseyen tarzda ve onlar1 hakir géren bir gozle tas-
vir edilmistir. Bat1 hakkinda Osmanlilarin ilk izlenimleri, genelde aynen
Batr'dakiler gibi siibjektif olup, izlenimlerde kiiltiirleraras1 yabanciligin te-
siri hakimdir. Modern anlamda dogrudan bir medeniyetler veya kiiltiirlera-
rasi catismanin az da olsa var oldugu soylenebilir. Ancak Avrupa’da Protes-
tanlhigin yayilmasi ve Fransa'nin Papalik semsiyesi altindaki evrensel Kato-
lik diinyasindan kopmasi, Osmanlilara karsi ¢ikmasi muhtemel olan me-
deniyetlerarasi ¢atigmaya izin vermemistir. Ote yandan Osmanlilarin hi-
mayesi altindaki biitiin gayrimiislimlere (Hiristiyanlara ve Yahudilere) hos-
goriilii yaklasmasi ve Musevi, Ortodoks, Protestan ve XVIII. yiizyil ortala-
rindan sonra da, Katoliklerin kitleler halinde Osmanli’ya siginmasi ve bun-
larin Osmanlilar tarafindan himaye edilmesi de her iki tarafin birbiriyle
siddetli bir ¢catismaya girmesine engel olmustur. Ortodoks Rumlarin, bas-
kic1 Katoliklerin politikalarindan duyduklari endise ile ‘ Papa’nin tacindan-
sa Sultan’in sarigy’ tercihiyle Osmanlhlarin himayesini yeglemeleri ve Rum-
larin her alanda Osmanl Imparatorlugu’nda gérev almalari, bunun en iyi
orneklerinden birisini tegkil etmektedir.3

Ote yandan Islam diinyasi, temelde devletleri ‘Darii’l-Islam ve Darii’l
Harb’ diye iki kisma ayirmaktaydi ve islam hukukuna gore gayrimiislim
devletlerle Islam devleti, gerekli gordiiklerinde ‘Islami aman’ ilkesi geregin-
ce on y1l1 asmayacak miitarekeler yapabilirdi.* Bunda amac, biitiin yerkiire-
yi daima Islam hakimiyeti altina almakti. Ancak aman dileyene, canlar ve
mallar1 izerinde garanti verilmekteydi. Buna mukabil, Papaligin temsil et-
tigi Hiristiyan Avrupa diinyasi da Islam devletlerine karsi bundan farkli bir
yaklasim sergilemekteydi. Bunun bir sonucu olarak, Bati diinyas: yaklasik

2 Osmanli Imparatorlugu’nun bu dénemde gegirmeye bagladigi degisim i¢in bkz. Meh-
met Alaaddin Yalginkaya, “The Eighteenth Century: A Period of Reform, Change and
Diplomacy (1703-1789)”, The Turks, sy. 4, Ankara, 2002, s. 91-123 ve “XVIIL. Yiizyil: Isla-
hat, Degisim ve Diplomasi Dénemi (1703-1789)", Tiirkler, sy. 12, Ankara, 2002, s. 470-
502.

3 Kologlu, A.g.m., s. 118-119

4 Aman veya Eman teriminin Osmanhlardaki uygulamsi igin bkz. Mehmet Ipsirli, “Os-
manl Devletinde “Eman” Sistemi”, Cagdas Tiirk Diplomasisi: 200 Yillik Siireg, 15-17
Ekim 1997, Sempozyuma Sunulan Tebligler (haz. i. Soysal), Ankara, 1999, s. 3-11.
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600 y1l Hacl Seferleri ile ordularim Selguklulardan baslamak iizere Osman-
lilar {izerine gondermiglerdir. Fakat 1396'da Nigbolu, 1571'de inebaht1 ve II.
Viyana Kusatmasinda alinan bozgundan sonra 1684’de Avrupa devletleri-
nin yaptig1 Kutsal ittifak, Papaligin katilimiyla yapilmis birer hach savagla-
riydi. Gorildiigii tizere, Yenicagda ulus-devletlerin ortaya ¢ikmasina rag-
men Osmanli’ya kars1 hach zihniyeti belli 6l¢iide de olsa devam etmektey-
di. Ote yandan Otuz Yil Savaglarini sona erdiren 1648 Westphalia Antlagma-
styla, Avrupa tilkeleri arasinda devletlerarasi iliskileri diizenlemek icin ev-
rensel degerlere dayanan mekanizma ve prensipler gelismeye basladi. Bun-
lardan en 6nemlisi, evrensel nitelikte devletleraras: hukukun da gelismeye
baslamasiydi. Bu yeni gelisen devletlerarasi hukuk ve mekanizmaya rag-
men, Hiristiyan olmayan devletler bu evrensel nitelikte olan hukukun ve
mekanizmanin disinda birakilmisti. Nitekim, her iki taraf icin evrensel ob-
jektif nitelikli bir yapida olmasi gereken devletlerarasi hukuk cercevesinde
din, engelleyici unsur olarak ortadaydi. Gerek Osmanlilar gerekse Avrupal
devletler her biri i¢in devletler hukukunun temel ilkeleri olan toprak biitiin-
liigi, esitlik ve miitekabiliyet ilkelerini asla kabul etmemislerdir.

Biitiin bunlara ragmen, Bati'da Protestanligin yiikselmesiyle XVI. yiizy1-
lin sonlarindan itibaren Hollanda ve arkasindan da Ingiltere ile baglayarak,
Kuzeybati Avrupa iilkelerinin kendi geleceklerini biiyiik dlciide ticarete ve
kolonicilige adamasiyla, Hiristiyanligin hem dinen kendi aralarinda boliin-
mesi, hem de farkli egilimlere yonelmesiyle, Osmanlilar Bati karsisinda kis-
men rahatlamislardi. Artik Hiristiyan diinyasi eskisi gibi bir Hacli semsiye-
si altinda bir biitiin olarak degil, par¢alanmis kutsal ittifaklar halinde Os-
manl ile miicadele etmeye baslamislardi. Zaten bu sirada biiyiik Katolik
giicleri olan Ispanya-Portekiz rekabeti, Almanya-Fransiz rekabeti ile Ispan-
ya, Almanya ve Fransa'nin Italyan devletleri iizerinde hakimiyet kurma ¢a-
balari, Katolik Diinyasinin giicliniin her alanda parcalanmasina ve béliin-
mesine yol agmisti. Bati'daki dini taassup biiyiik 6lciide yara almisti ve Os-
manlhlar eskisi gibi diisman gii¢ degildi. Arttk Osmanllar kendileri i¢in
ham madde temininde 6nemli bir yerdi, hem de kendi mamullerinin paza-
11 durumundaydi. Ayrica, herhangi bir Batili giic Osmanli’'nin siyasi ve tica-
11 destegini alirsa, kendileri arasindaki miicadelede daha {istiin bir konum
elde etmis sayilmaktaydi. Bunun en iyi 6rnegi, XVI. yilizyilda Fransa'nin 1.
Francoise ile Kanuni Sultan Siileyman'dan baslayarak Osmanlilardan aldi-
g1 siyasi ve ticari destek sayesinde ¢evresinde kendisini yok etmeye calisan
giiclerle miicadelesinde goriilmektedir. Bazen Fransa, bu destegi kaybetti-

5 Halil Inalcik, “Tiirk Diplomasi Tarihinin Sorunlan”, Cagdas Tiirk Diplomasisi: 200 Yilltk
Stireg, 15-17 Ekim 1997, Sempozyuma Sunulan Tebligler (haz. 1. Soysal), Ankara, 1999, s.
XV-XVIIIL.
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ginde komsulariyla yaptig1 miicadelede zor ve tehlikeli anlar yasamistir.
Osmanl Imparatorlugu 1683 Viyana bozgunu ve 1699 Karlofca Antlasma-
sindan sonra ugradig1 hezimetlerin tesiri altinda, Avrupa devletleriyle fiilen
esitligi kabul etmek zorunda kalmisti. Bu tarihten itibaren tistiinliigii elde
eden Avrupalilar hi¢cbir zaman Osmanl ile gercek esitligi kabul etmemistir.
Ancak tarihi birtakim hadiseler ve Avrupa'daki biiyiik siyasal gelismeler Os-
manl imparatorlugu’nu, Avrupa devletler hukukunun bir siireci olmaya,
yani Avrupa devletlerini Osmanl Imparatorlugu ile esit sartlarda diploma-
tik miizakerelere girismeye mecbur etmistir. Bunlardan ilki 1790 tarihli Os-
manli-Prusya ittifaki olup, daha sonradan Napolyon'un Osmanlh Misir'ini
isgali ile baglayan 1798 Osmanl-Rus, 1799 Osmanli-Ingiliz ittifaklar ile
1829 Edirne, 1833 Hiinkar iskelesi, 1840 Londra Antlasmalar1 bunlardan
sayilabilir. Biitiin bu antlasmalar ve ittifaklar siyasi ve ticari ¢ikarlar1 baki-
mindan Bati’'nin Osmanl Imparatorlugu’nu de facto tamimasin ifade et-
mektedir. Ancak bu gibi diplomatik ve siyasi yakinlasma ve uzlagmalarda
bir biitiinliik gériilmemekteydi. Buna ragmen Avrupa devletleriyle fiili ni-
telikte de olsa, Avrupa devletlerarasi hukuku cercevesinde diplomatik ilis-
kilere girigen Hiristiyan olmayan ilk devlet, Osmanl Imparatorlugu olmus-
tur. Bu surette Osmanh Imparatorlugu’nun Bat1 diplomasi usullerini kabul
etmesi ve onlarla yaptig1 antlasmalar ve ittifaklar, Avrupa’ya 6zgii devletle-
raras1 hukuku sadece Bat1 Hiristiyan diinyasina ait olma niteliginden cika-
rip onu evrensel bir hale getirirken, diger taraftan da Osmanl imparatorlu-
gu'nun Bati'ya yonelmesinde énemli bir rol oynamistir. Hatta 1856 Paris
Antlasmasryla verilen garantiler hep kagit tizerinde kalmistir. Bati'nmin
Tiirklere karsi takindigi bu tutum ve aldigi bu tavir, Osmanl Imparatorlu-
gu sona erene kadar stirmiis ve Lozan'da noktalanmistir. Avrupalilar Tiirk-
leri fiilen devletleraras: hukuk disinda, daima ortadan kaldirilmasi gerekli
bir devlet gibi gérmiislerdi. Aslinda Bati'nin Tiirklere kars1 bu tutumu, Os-
manh sonrasinda bile bilingaltlarinda hala devam etmektedir.

Gercekten de Osmanlilarin diplomatik alanda Fransa ile yapmis oldugu
isbirligi sadece Fransa'nin lehine gelismemis, bundan Osmanli imparator-

6 Bu konu bir ¢ok arastirmaci tarafindan irdelenmekle birlikte genel mahiyetteki bir de-
gerlendirme i¢in bkz. Nuri-Esin Yurdusev, “Osmanli imparatorlugunun Avrupa Devlet-
ler Sistemine Girisi ve 1856 Paris Konferans1”, Cagdas Tiirk Diplomasisi: 200 Yillik Siireg,
15-17 Ekim 1997, Sempozyuma Sunulan Tebligler (haz. I. Soysal), Ankara, 1999, s. 137-
147; Yilmaz Altug, “1856'dan Once Osmanl Devletinde Modern Devletler Hukuku Uy-
gulamas1”, Cagdas Tiirk Diplomasisi: 200 Yillik Siireg, 15-17 Ekim 1997, Sempozyuma
Sunulan Tebligler (haz. I. Soysal), Ankara, 1999, s. 95-104 ve Vakur Versan, “Osmanli
Devletinde Tanzimattan Sonra Bati Devletler Hukukunun Benimsenmesi”, Cagdas Tiirk
Diplomasisi: 200 Yillik Siireg, 15-17 Ekim 1997, Sempozyuma Sunulan Tebligler (haz. 1.
Soysal), Ankara, 1999, s. 105-112.
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lugu da biiyiik 6l¢iide yararlanmistir. Bu isbirligi neticesinde Avrupa tilke-
lerinin topluca Osmanlilara karsi olan dismanliginin beli kirilarak, Os-
manh Imparatorlugu'nun Avrupa'daki bazi meselelerinde daha aktif bir rol
almasi saglanmistir. Bundan dolayi, 6zellikle Kanuni devrinden itibaren
Osmanl topraklarindaki menfaatlerini geligtirmek ve pekistirmek i¢in Is-
tanbul'da neredeyse biitiin Avrupa tilkelerinin, siyasi ve ticari cikarlarini
temsil eden birer diplomatik temsilcileri bulunmaktaydi. Bu diplomatlarin
statiileri, bliylikelcilikten maslahatgiizarliga kadar her tilkenin Osmanh
Imparatorlugu ile olan iliskisine gore degismekteydi. Hatta bu temsilcilik-
lerin statiileri iliskilerin artmasina gére bazen yiikselmekte bazen de diis-
mekteydi. Zaten Avrupada Italyan devletleri tarafindan modern anlamda
gelismeye baslayan yeni diplomasi anlayisi geregi de ilk daimi ikamet elgi-
ligi, Venedik tarafindan 1454’te istanbul'da ac¢ilmigti. Venedik 6rneginden
sonra diger Avrupa iilkeleri de Istanbul'da elgiliklerini agmaya baglamuslar-
d1. Bu elciliklerde elciden baska katipler, terctimanlar, din gérevlileri, dok-
torlar ve hizmetliler gibi bir¢ok gorevli vardi. XVII. Yiizyilin sonlarina dog-
ru bu elgiler yanlarinda kendi aile fertlerini de getirmeye baglamislardi. Bu
ise farkl kiiltiirden gelen her iki toplulugun belli 6l¢iide yakinlasmasini
saglamasi bakimindan 6nem arz etmekteydi. Belki de bunun en iyi 6rnek-
lerinden biri, istanbul'daki ingiliz Elgisi Edward Wortley-Montagu'nun esi
Lady Mary Wortley-Montagu'nun 1716-1718 yillarini igerisine alan Tiirkiye
hakkindaki mektuplarindan olusan eseridir. Gerci, Avrupali elciler Osman-
Iilar hakkinda genel bilgiler yaninda bazen sadece Osmanlilarin siyasi, as-
keri, iktisadi, ticari, sosyal ve kiiltiirel yapilarindan birisi veya birkaci hak-
kinda da bilgi vermekteydiler.”

Bunun yaninda Istanbul disinda da Batil iilkelerin Osmanli toprakla-
rinda baskonsolosluk, konsolosluk ve fahri konsolosluk gibi teskilatlanma-
larinin oldugunu gormekteyiz. Bunlar, bulunduklar sehir ve kendilerine
bagh olan bolge hakkinda her tiirlii gelismeleri raporlar halinde istan-
bul'daki elgiliklerine gondermekteydiler. Tasradaki konsolosluklarda da ay-

7 Avrupa devletlerinin Osmanl topraklarindaki diplomatik temsilciliklerinin faaliyetleri
ile ilgili Bati'da ¢ok sayida ¢alismalar yapilmistir. Bunlardan en 6nemlileri i¢in bkz. Alf-
red C. Wood, History of the Levant Company, London, 1935; Ina S. Russell, “The Later
History of the Levant Company, 1753-1735”, Doktora tezi, Manchester University 1935;
Mortimer Epstein, The English Levant Company: Its Foundation and its History to 1640,
London, 1908; Mehmet Alaaddin Yalginkaya, “Sir Robert Liston’un Istanbul Biiyiikelgi-
ligi (1794-1795) ve Osmanh Devleti hakkindaki Gortisleri”, Osmanli Arastirmalari, sy.
XVIII, 1998, s. 187-216; “Istanbul as an Important Centre of European Diplomacy (Ac-
cording to British Sources During the Period, 1792-1798)", Great Ottoman-Turkish Civi-
lisation, c.1, Ankara, 2000, s. 523-537 ve “Bir Avrupa Diplomasi Merkezi Olarak Istanbul,
(1792-1798 D6nemi Ingiliz Kaynaklarina Gore)’, Osmanls, c, 1, Ankara, 1999, s. 660-675.
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nen Istanbul'daki elgilik yapisinin kiigiik bir 6rnegini gérmek miimkiindiir.
Burada da katipler, terciimanlar, din adamlar ve diger hizmetliler vardi.
Tasradaki baskonsolos ve konsoloslar genelde kendi vatandaslari olan tiic-
carlar icerisinden olurken, fahri konsoloslarin bircogunun Osmanli tebaasi
olan gayrimiislimler arasindan da ¢iktigina sahit olmaktayiz.® Buna muka-
bil Osmanllarin 1793 yilina kadar disarida kendilerini temsil edecek daimi
surette hi¢bir diplomatik miimessili yoktu. Hatta 1793'te Ingiltere’ye gon-
derilen ilk ikamet el¢imizden sonra bile bu hizli bir sekilde gelistirilemedi.
Ancak Osmanl imparatorlugu modern anlamda 1836 yilinda II. Mahmud
doéneminde belli 6l¢iide modern diplomasi ve hariciye politikalarin kura-
bilmisti. Gergi ilk ikamet elcisi olan Yusuf Agah Efendinin 1793’den itibaren
Londrada basarih bir performans gostermesinden dolayi, Osmanlilar
1797’te Londradan sonra Avrupa'nin 6nemli merkezleri olan Paris, Viyana
ve Berlin'e de ikamet elcilikleri agmisti. Fakat Avrupa’y: kasip kavuran ve
birbirine katan Napolyon Savaslar ile III. Selim’in 1slahatlarinin bidayette-
ki dirayetini kaybetmesi tizerine Osmanl dis politikasinda ve diplomasi-
sinde istenilen ivmeler gerceklesememistir. Ancak diplomasi alaninda ya-
pilan bu gibi girisimler, Osmanlilarda baz seylerin degismesinde ilk ve
koklii adimlarin atilmasina 6n ayak olacakit1.?

Osmanl diplomatlarinin dis iilkeler hakkinda bilgi vermelerinin mila-
d1, elimizdeki mevcut kaynaklara ve arastirmalara gore, Fatih Sultan Meh-
med déneminde Akkoyunlu hiikiimdar: Uzun Hasan’a gonderilen Tacced-
din adl bir elci tarafindan yazilan bir takrir ile miimkiin olmustur. Bu tak-
rir Amasya'da vali bulunan Sehzade Bayezid’e gonderilen bir rapor olup,
Topkap1 Saray1 Arsivi belgeleri arasinda bulunmaktadir.® Bunu miiteaki-
ben II. Bayezid zamaninda 1495 yilinda Hac1 Zaganos adinda bir cavus Ma-
caristan'in bagkenti Pe¢ (Pecoy veya Pécs)’e gonderilmisti. Hac1 Zaganos da
padisaha sunulmak tizere kiic¢lik bir takrir yazmisti. Bu takrir, Osmanlilar
tarafindan Avrupa hakkinda bilgi veren ilk diplomatik kaynak olmas1 baki-
mindan 6nemlidir. Hac1 Zaganos, Macaristan Kralligi tarafindan II. Bayezid
nezdine gonderilen Peter More, Martin ve Emerich Czobor (Copurlu kar-
desler) isimli elgiler ile Fransiz el¢isinin Macaristan’a gelisi, Macar meclisi-
nin Paskalyadan sonra toplanmasi, Osmanlilara kars: bir Venedik-Fransiz
igbirliginin gelismesi ve son olarak da Hirvatistan'in Johannes Corvinus’a

8 Bu konuda en son degerlendirmeler i¢in bkz. Yalcinkaya, “Istanbul as an Important
Centre of European Diplomacy”.

9 Naff, Shaw, Kuran, Bagis, Findley ve Yalginkaya gibi yurt iginde ve disinda ¢ok sayida
arastirmaci bu alanda orijinal ¢alismalar yapmuglardir. Bu ¢alismalarn ekteki bibliyog-
rafyada bulabilirsiniz.

10 EResit Unat, Osmanl: Sefirleri ve Sefaretnameleri, Istanbul, 1987, s. 44.
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verilmesi ile Hersek Lorens adinda birinin kral ile baristirilmasina dair bil-
gileri vermektedir.!! Bundan sonra Avrupa hakkinda bilgi veren iiciincii
diplomatimiz, Viyana'ya giden Hidayet adli, muhtemelen ¢avus payesinde
olan bir kisi tarafindan kaleme alinmis tarihsiz iki belgeden olusan rapor-
lardir. Ancak Hidayet'in Kanuni déneminde 1544 yilinda Avusturya'nin [s-
tanbul el¢isi bulunan Eduvard Cantaneo’nun verdigi bilgilerden anlasildi-
gina gore, bu tarihlerde Viyanada oldugunu tahmin etmekteyiz. Hidayetin
raporlari, Kanuni déneminin ortalarinda Osmanli-Habsburg iliskilerini ay-
dinlatacak ve 6zellikle Osmanli Imparatorlugu’nun kuvvet ve kudreti karsi-
sinda Alman imparatoru’nun nasil bir dalkavukluk siyaseti takip etmekte
oldugunu ispat edecek esash bilgiler veren belgelerdir.!? Fakat bu takrir ve-
yaraporlara bakarak daha XV. ve XVI. ylizy1l igerisinde bu tiir yazilmis eser-
lerin bulunmadigina kanaat getirmek dogru olmaz. Arsiv ve kiitiiphaneler-
deki eserlerin tasnif ve incelemeleri ilerledik¢e bu alanda daha bircok ese-
rin ortaya ¢ikacagini tahmin etmekteyiz. Burada hemen sunu da belirtme-
miz gerekir ki, bu kiiciik diplomatik belgeler, daha sonraki dénemlerde ya-
zilmis olan sefaretndmeler ve sefaret takrirlerine cok benzememekle bera-
ber, sefaretndme tarzindaki kaynaklarimizin tarihgesi ortaya cikarilirken
bu belgelerin de goz ardi edilmemesinde fayda vardir.!3

Osmanllarin duraklamaya basladig1 XVII. yiizyillda, Osmanh diploma-
tik temsilcilerinin disariya gonderilmesi oraninda, eskisine nazaran bir ar-
t1s gozlenmektedir. Bu donemde Osmanl elgilerinin sefaretleriyle ilgili ra-
porlar, 6nceki donemlere gore daha kapsaml ve detayli olmakla birlikte sa-
yilan ikiyi gegmemektedir. Ancak bu sefaretname ve sefaret takriri yazan
elgiler, eskilerine nazaran ¢ok daha yiiksek riitbe ve statiideydiler. Maiyet-
leri daha kalabalikt1 ve yanlarinda katip, terctiman gibi elciligin olmazsa ol-
maz gorevlileri de vardi. XVII. Yiizyilda Bat1 hakkinda bize bilgi veren ilk se-
faretname, Kara Mehmed Pasanin 1665 tarihinde Viyana'ya yaptig1 sefareti
hakkindadr. El¢i, 6zellikle yolculugu, merasimler, huduttaki miibadele, Vi-
yanadaki resmi kabulii, orada gecirdigi giinleri, avdetin yani sira Viyana ka-
lesi ve istihkamlar1 hakkinda bilgi vermektedir. Bu sefaretname daha sonra
yazilanlarla kiyaslandiginda ¢cok muhtasar niteliktedir. Ancak el¢inin ya-
ninda katip olarak bulunan Evliya Celebi, kendi seyahatnamesinde Viyana

11 Mehmet Alaaddin Yalcinkaya, “Hac1 Zaganos”, Yasamlar: ve Yapitlariyla Osmanlilar
Ansiklopedisi, 1999, c. 1, s. 504 ve Glime¢ Karamuk, “Hac1 Zaganos'un El¢ilik Raporu”,
Belleten, c. 56, s. 216, 1992, s. 391-403.

12 Unat, A.g.e., s. 44.

13 Sefaretnamelerin kaynak degeri olarak degerlendirilmesi hususunda bkz. Mehmet Ala-
addin Yalginkaya, “Osmanh Zihniyetideki Degisimin Gostergesi Olarak Sefaretnamele-
rin Kaynak Degeri”, OTAM, sy. 7, 1996, s. 319-338.
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ve bu elcilik hakkinda da bilgi vermektedir. Bu ise artik Avrupa hakkinda
sadece elci statiisiindekilerin degil, ayn1 zamanda elcilik maiyeti olsun ve-
ya olmasin diger Tiirk unsurlar tarafindan da bilgi verilmeye baslandigini
gostermektedir. Kara Mehmet Pasanin elciliginin yankilari, Avrupada ¢ok
biiyiik olmasa bile etkisini gostermeye baglad1.!* Zira 1669'da Paris’e gon-
derilen Miiteferrika Siilleyman Aganin el¢iligi Fransa'da ¢ok biiyiik yankilar
uyandiracak ve biitiin Fransizlara, Kral XIV. Louis basta olmak iizere her ke-
simden topluluga tesir edecekti.!> Miiteferrika Siileyman Aganin elciligi
sonrasinda Fransada ‘alaturka’ dénemi baslayacakt1 ki, bu Osmanli’nin
Bati'da daha iyi algilanmasina vesile olacakitir.16

Bu ylizyilda Viyana bozgununu miiteakiben 1688'de II. Siileyman’in cii-
lusunu teblig etmek ve baris goriismelerini yiiriitmek {izere Avusturya'ya
elci olarak gonderilen Ziilfikar Paganin Miikaleme takririnde Avrupa siya-
seti hakkinda bilgiler bulunmaktadir. Ziilfikar Pasa, baris goriismelerinin
siiriincemede kalmasindan sonra ii¢ yil gibi uzun bir siire Pottendorf, Viya-
na, Lanastrasse ve Komorn'da g6z hapsinde tutulmustu. II. Stileyman’in ve-
fatindan sonra yerine II. Ahmed’in gecmesi {izerine elciligi sona eren Ziil-
fikar Pasa serbest birakildi ve kendisi 22 Haziran 1692’de Edirne’ye dondii.
II. Ahmed’e sundugu bu takririnde Avusturya ordu teskilat1 hakkinda bilgi
vererek Avusturyalilarin zor sartlar altinda savastiklari, Osmanllarin da
karsisindaki kuvvetin mahiyetini bilmeden perisan bir sekilde geri cekil-
diklerini kaydetmektedir. Ayn1 zamanda Avusturya ile savas halinde olan
Fransizlarin, Osmanlilar ile Avusturya arasinda gerceklesmesi muhtemel
goziiken bir baris antlasmasindan biiylik bir endise icerisine diistiikleri, zi-
ra Avusturya’nin biitiin giiclerini Fransa cephesine kaydiracagindan kork-
tuklarini bildirmesi, onun Avrupa'daki hadiseleri kavramis oldugunu gos-
termektedir. Gergekten de Ziilfikar Pasanin verdigi bilgilerden kendisinin
iyi bir diplomatik bilgi ve goriis agisina sahip oldugu ve Avrupa siyasetinin
genel havasim tam olarak kavradigi anlagilmaktadir.!? Gériildiigii iizere
XVII. ylizyilin ikinci yarisindan itibaren Osmanh diplomatlarinin yazdikla-

14 Kara Mehmet Pasa'nin elciligi, yankilar1 ve diger elciliklerle mukayesesi i¢in bkz. Fat-
ma Miige Gocek, East Encounters West, France and the Ottoman Empire in the Eighte-
enth Century, New York: Oxford, 1987, s. 85-94. Ayrica bkz. Mehmet Alaaddin Yalginka-
va, “Mehmed Pasa (Kara)”, Yasamlar: ve Yapitlariyla Osmanllar Ansiklopedisi, c. 11,
1999, s. 159.

15 Mehmet Alaaddin Yalginkaya, “Stileyman Aga (Miiteferrika)”, Yasamlar: ve Yapitlariyla
Osmanlilar Ansiklopedisi c. 11, 1999, s. 560-561.

16 Helene Desmet-Gregoire, Biiyiilii Divan: XVIIL. Yiizyil Fransa’sinda Tiirkler ve Tiirk
Diinyasi, gev. Mehmet Ali Kiligbay, Istanbul, 1991.

17 Mehmet Alaaddin Yalcinkaya, “Ziilfikar Pasa”, Yasamlar: ve Yapitlariyla Osmanlilar An-
siklopedisi, c. 11, 1999, s. 703-704.
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1 raporlar, Avrupa iilkeleri ve gittikleri toplumlar hakkinda, siyasetleri bas-
ta olmak {izere diger hususlarda da giderek daha detaylh ve kismen de do-
yurucu bilgiler ihtiva etmeye baslamistir. Ancak bu tiir sefaretnameler ilk
olmalar1 bakimindan 6énemli olup, bir sonraki yiizyilda bu alanda giderek
daha kapsamli ve sayica ¢ok daha fazla eser ortaya cikacaktir.

1699 Karlofca Antlasmasindan 1718 Pasarofca Antlasmasina kadar Os-
manl diplomatlarinin yazdiklar sefaretname tiiriindeki eserlere rastlama-
maktayiz. Pasarofca Antlagmasindan sonra Osmanli Imparatorlugu’nun
dis politikada Avrupa’ya karsi izledigi yumusak ve yakinlagma siyaseti gere-
ginin sonucu olarak bazi degisiklikler goriilmeye baslandi. Bu dénemde ar-
tik Osmanhlar dis diinya ile olan baglarini her alanda gézle goriiliir bir se-
kilde gelistirmeye ve degistirmeye basladilar. Karlofca sonrasi Reistilkiittab
Mehmed Rami Efendinin sadrazamliga yiikselmesinden sonra ve 6zellikle
de belirgin bir sekilde Pasarofca sonrasi Osmanlilarda silah ehli olan pasa-
lar yerine, kalem ehli olan efendilerin 6ne ¢ikmasi bu degisikliklerdendir.
Bu siire¢ ‘Pasaliktan Efendilige’ gecis olarak izah edilmektedir.'® Bundan
sonra askeri alanda zayiflayan ve gerileyen Osmanlilarda devlet yonetimin-
de etkin unsur olarak askeri siniftan ¢ok efendi sinifi olan biirokratlar 6n
plana ¢ikacaktir. Artik, Sadrazam Damat [brahim Paganin liderliginde yeni
bir siire¢ baslamaktayd: ve bu dénem Lale Devri olarak adlandirilacakt.
Osmanlilar efendi ziimresinin hakimiyetinde devleti her alanda yeniden
canlandirmak igin harekete gecmisti. iste béyle bir ortamda 1719'dan itiba-
ren eskiye nazaran kesintisiz bir sekilde Osmanli elcilik heyetlerinin gittik-
leri Avrupa ve diger {iilkeler hakkinda yazdiklari sefaretndme ve takrirlerin-
de bir artis goriilmektedir. Lale Devri'nde yani III. Ahmed déneminde top-
lam dort el¢inin énemli raporlar bulunmaktadir: ibrahim Pasanin 1719 Vi-
yana, Yirmisekiz Celebi Mehmed Efendinin 1720-1721 Fransa, Ahmed Diir-
ri Efendinin 1721 Iran ve Nigli Mehmed Aganin 1722-1723’'deki Rusya Sefa-
retnameleri. Ayn1 zamanda farkl tilkeler hakkinda bilgi akisinin saglanma-
s1, Osmanl tarihi i¢in ilk olmas1 bakimindan 6nemlidir ve daha sonraki d6-
nemlerde giden elgilere de iyi bir model olmustur. Ozellikle bu dénemde
Paris’e elci olarak giden Yirmisekiz Celebi Mehmed Efendinin Fransa Sefa-
retndmesi Osmanli devlet adamlar ile toplumunu da her alanda derin te-
sirler altina almigtir. Bu sefaretnamenin tesiriyle Istanbul'da Avrupai tarz-
da sosyal, kiiltiirel, sanat ve mimari alanlarda gozle goriiliir ilk degisiklikler
bagslamistir. Bu donemde Bati'daki askeri sistem ve taktiklerin de Osmanli-
lar tarafindan yakindan takip edilmeye baslandigini gérmekteyiz. Yirmise-

18 Norman Itzkowitz, “Eighteenth Century Ottoman Realities”, Studia Islamica, c. XVI,
1962, s. 74-93.
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kiz Celebi Mehmed Efendinin Sefaretnamesi, Osmanllardaki yankisina
paralel olarak Fransa'da da biiyiik yankilar uyandirmis ve Fransizcaya bir-
kag cevirisi yapilmigtir,!® III. Ahmed déneminden sonra I. Mahmud déne-
minde sefaretnadmelerin sayisinda artis devam etmis, bu dénemde sekiz ta-
ne sefaretndme yazilarak bir 6nceki dénem ikiye katlanmistir. Bundan son-
ra da yine sefaretname tarzindaki eserler yazilmis olmakla birlikte III. Se-
lim zamaninda on adet olusu ile rekor kirilmistir. I1I. Selim devrinde Prus-
ya ile baslayan siyasi/askeri ittifaklar Osmanh Imparatorlugu'nu giderek
Avrupa'daki politikalarin odagina ¢ekmeye baslamistir.

L. Petro ve arkasindan gelen Rus ¢arlar ve cariceleri zamaninda Osman-
lilara yonelik saldir ve paylasma planlan gériilmekteydi. Ozellikle de II.
Katerina Rusya’sinin basgini c¢ektigi ve daha sonra Avusturya’yr da yanina
cekmesiyle baglayan Osmanli Imparatorlugu’nu paylasma projeleri ve uy-
guladiklar saldirgan politikalar neticesinde, Osmanllar giderek Prusya ve
Ingiltere ile yakinlasmaya baglamigti. Nitekim, kadim dost olan Fransa'nin
XVIII. yiizyihn ikinci yarisindan itibaren Dogu Avrupa ve Akdeniz'de izledi-
gi politikalarinda zikzaklar ile Osmanlilarin hasimlariyla yaptig ittifaklar,
Fransa'nin Osmanlilar tizerindeki tesirinin zayiflamasina yol agmaya bas-
lad1. Ustelik Fransiz Ihtilali ise Osmanlilar icin XVI. yiizyillda Avrupa'da Pro-
testan Thtilali ve XVIL. yiizyilda ¢ikan Otuz Y1l Savaslarindan sonraki en bii-
yiik sanst1. Avrupa tilkeleri 1648’den itibaren kendi aralarinda denge politi-
kasi dolayisiyla iliskilerini Avrupa devletler diizeni icinde yiiriitmekteydi-
ler. Aslinda Avrupa devletler diizeni, Avrupa’nin batisinda XV. ytizyilin ikin-
ci yarisindan itibaren baslayip XVII. yiizyilda biiyiik 6l¢iide Orta ve Dogu
Avrupa’ya da yayilan, ulus-devletlerin ortaya cikmasiyla olusan devletler
diizenidir. Bu baglamda zaman icerisinde Avrupa devletler diizeni, ulus-
devletlerin arasindaki iligkilerin kurumsallagsmasina yol acip belli kurallar
ve kurumlarla tanimlanmaktadir. Bu diizenin devletleraras: iligkilerinde
genel kabul goren baslica kurallar1 diplomasi (diplomacy), gli¢ dengesi (ba-
lance of power), uluslararasi hukuk (international law), ve biiyiik giicler
(great powers)’dir. Avrupa devletler diizeni, yalniz bu kurallarla izah edile-
meyecegi gibi, bu kurallarin da siirekli ve degismez olduklar1 séylenemez.
Bu diizenin tarihi gelisim seyri icerisinde, savas, ittifak, garanti, vesayet, bi-
taraflik gibi baska kurallar var olmussa da, en tanimlayici ve daimi unsur-
lar yukarida isaret edilen dort kural olmustur. Zamanla bu sayilan kurallar
kurumsallagsmaya da baslamisti. Bundan dolay1 Osmanl Imparatorlugu

19 Yirmisekiz Celebi Mehmed Efendi’'nin Fransa Sefareti hakkinda en iyi analitik ¢alisma,

Fatma Miige Gocek'in East Encounters West, France and the Ottoman Empire in the
Eighteenth Century adli arastirmasidir.
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Avrupa denge politikasinda her zaman c¢ok 6nemli bir yere sahip oldugu
halde, Avrupa devletler diizeni i¢ine kabul edilmemistir. Fakat Osmanl Im-
paratorlugu Avrupa devletler diizeninin olugsmaya basladig1 XV. yiizyilin
ikinci yarisindan itibaren bu diizende gii¢ dengesinin biiyiik 6lciide icinde-
dir. Hulasa, Avrupa devletler diizeninin en 6nemli kurallarindan olan gii¢
dengesi icinde, Osmanlilar kurulusundan yikilisina kadar vardi. Osmanh
diplomasisi, XVIII. yiizyila kadar tek yanl olarak ve ilk ikamet elciliginin
1793’te acilmasindan sonra c¢ift yanli olarak yiiriitiilmiistiir. B6ylece Os-
manlilar diplomasiyi kural ve kurumlariyla benimseyip, onu ad hoc tani-
miyla icra etmislerdi. 1454 yilindan itibaren XVI. ylizyll sonuna kadar he-
men hemen biitiin Avrupa devletlerinin istanbul'da elgilikleri vardi. Os-
manlilar diplomasinin geregi olan legal esitlik ilkesini her ne kadar XVIIIL
ylizyll ortalarina kadar kabul etmemisse de, biiyiik dlclide miitekabiliyet
esasina hem hukuki olarak hem de fiilen yer vermislerdi. Ote yandan, Os-
manh Imparatorlugu devletleraras1 hukukun temeli olan ‘ahde vefa’ diistu-
runa titizlikle uymustur. Buna ilaveten, devletler aras1 hukukun bir diger
unsuru olan devletlerarasi antlasmalarin mahalli hukuka tstiinliigii esas1
kabul edilmisti. Nitekim, Padisah fermanlarinda ahdnamelerin mahalli ka-
nunnamelere ve yonetmeliklere 6nceligi mahallindeki idarecilere bildiril-
mekteydi. Son olarak, Avrupa devletler diizeninin son kurallarindan olan
biiyiik giigler diizeninde, Osmanli'nin klasik dénemde etkin olarak varlig
goriilmekle birlikte, bu durum Karlofca sonrasinda inisli ¢ikish bir seyir ha-
linde devam etmistir.20
Bu bilgilerin 15181 altinda, XVIII. yiizyildan baglayarak Osmanli impara-
torlugu’'nun biitiinliigiinii destekleyen Bati Avrupa'daki devletler ile Os-
manl topraklarini istila etmeyi degismez bir politika olarak benimseyen
Rusya ve Avusturya'nin bu noktada ¢atigmakta oldugunu gérmekteyiz. in-
giltere, Prusya ve Fransa ticari menfaatlerini diistindiikleri ve Yakin Dogu
pazari kaybetmekten korktuklari icin, Osmanl Imparatorlugu’nun top-
rak biitiinliigiinii korumay1 degismez bir politika olarak benimsemislerdi.
XVIII. Yiizyilin sonlarinda Bati Avrupa devletlerinin Rusya ve Avusturya’ya
kars1 bu tutumlar1 sonucu Avrupa diplomasisinde bir Sark Meselesi ortaya
cikmustir. Bu politika XIX. yiizyillda diinya diplomasisinin odagina yerles-
mistir ve Osmanlilar bu politikadan yararlanmay bilmislerdir. Béylece, Os-
manllar Avrupa'daki biiyiik giiclerin birbirlerine diismesinden her zaman
20 Osmanh diplomasisinin bu alanda gecirmis oldugu degisimler hakkinda ¢ok sayida ve
benzer nitelikte bilgi veren arastirmalara rastlanmaktadir. Bunlarin basini Itzkowitz,
Naff, Shaw, Kuran, Inalcik, Soysal, Bag1s, Yalginkaya, Kologlu ve Savas cekmektedir. Yi-

ne bu alan, siyaset bilimciler ile uluslararasi iliskiler alanindaki arastirmacilar tarafin-
dan da ele ahnmaktadir. Sander ve Yurduseven'in ¢alismalar1 en 6nemlileri arasindadir.
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ve en iyi sekilde istifade ederek, en kotii sartlarda ve Imparatorlugun yikili-
sinda bile, bu durumdan faydalanmay1 bilmislerdir. Goriildigi tizere, bu-
rada bahsettigimiz hadiselerin yani sira baz1 durumlarda, Osmanhlarin iz-
ledikleri dis politikanin da tesiri vardir. Karlofca ve 6zellikle de Pasarofca
sonrasinda Osmanlilar dis iliskilerinde derin ve kokli degisiklikler yapmis
ve artik Osmanli Imparatorlugu savas ve yayilma politikasini tiimiiyle bir
kenara birakarak kendi varligini stirdiirmek icin Avrupa denge politikasin-
dan yararlanma yollarin1 aramistir. Ancak bu sartlar altinda Bat1 diploma-
sisi, Osmanli'nin zafiyetinden faydalanarak kendi iktisadi ve siyasi iistiin-
liigiinii kabul ettirmis, kapitiilasyonlar giderek agirlasmis, Avrupa’nin ikti-
sadi somdiriisii neticesinde Osmanl {ilkesi yar1 sémiirge durumuna diisii-
riilmiistiir. Yani Osmanhlar Ruslarin askeri alandaki ilerlemesini durdura-
bilmek icin bu duruma gelmistir.2!

Osmanli Imparatorlugu’'nun dis politika ve diplomasisinde yaptig1 en
onemli radikal degisiklikler III. Selim zamaninda ortaya konulup, kismen
basarili olunmasina ragmen, bunlar II. Mahmud déneminde yeniden tan-
zim edilmigti. II. Mahmud déneminde Osmanlilar tarafindan yeni bir ¢igir
acilarak, Osmanl hariciyesi ve diplomasisinde giiniimiize kadar siirecek il-
ke ve kurallar ortaya konulmus, Terciime Odasi kurulmus ve Yunan Isyanla-
r1 nedeniyle ara verilen ikamet elciliklerinin tekrar faaliyete gecirilmesi sag-
lanmistir. Nihayet modern anlamda Osmanli kabine sistemine gecis saglan-
mis ve 11 Mart 1836 yilinda Reisiilkiittablik miiessesesi kaldirilip Hariciye
Nezareti kurularak diplomasi ve dis politika alanindaki muasirlasma biiyiik
6lciide tamamlanmistir. Béylece, 1832 yilindan beri Reisiilkiittablik yapan
Mehmed Akif Efendi de Hariciye Nazir1 unvamn alan ilk devlet adam ol-
mustu. Ancak dort ay gibi kisa bir siire sonra azledildi ve yerine gecen Hu-
lusi Pasada vefat etmisti. Bunun {izerine, 1834’te Paris ve oradan da Londra
Biiytikelcisi olarak nakledilen Mustafa Resid Pasa, 13 Temmuz 1837’de Hari-

21 Bu alanda ¢ok sayida arastirmaya rastlanmakla birlikte, iclerinde en 6nemli caligmalar
icin bkz. M.S. Anderson, “Great Britain and the Russo-Turkish War of 1768-1774", Eng-
lish History Review, sy. 69, 1954, s. 39-58; “Great Powers and the Russian Annexation of
the Crimea, 1783-4", Slavonic and East European Review, sy. 37, 1958, s. 15-41 ve The
Eastern Question, 1774/1923, London, 1966; Ali Thsan Bags, Britain and Struggle for the
Integrity of the Ottoman Empire: Sir Robert Ainslie’s Embassy to Istanbul 1776-1794, Is-
tanbul, 1984; Osmanl Ticaretinde Gayri Miislimler Kapitiilasyonlar-Beratli Tiiccarlar
Avrupa ve Hayriye Tiiccarlar: (1750-1839), Ankara, 1983 ve “Ingiltere’nin Osmanh Im-
paratorlugu'nun Toprak Biitlinliigii Politikas: ve Tiirk Diplomasisinin Caresizligi”, Cag-
das Tiirk Diplomasisi: 200 Yillik Siireg, 15-17 Ekim 1997, Sempozyuma Sunulan Teblig-
ler, (haz. 1. Soysal), Ankara, 1999, s. 45-54 ile Mehmet Alaaddin Yalginkaya, “The Eigh-
teenth Century: A Period of Reform, Change and Diplomacy (1703-1789)", The Turks,

c. 4, Ankara, 2002, s. 91-123 ve “IIL. Selim ve II. Mahmud Dénemleri Osmanli Dis Poli-
tikas1”, Tiirkler, c. 12, Ankara, 2002, s. 620-650.
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ciye Nazir olarak atandi. Mustafa Resid Pasa genc ve yetenekli bir devlet
adamu olup II. Mahmud nezdinde biiyiik bir 6nemi haizdi. Bundan sonra
Osmanli diplomasisi ve hariciye politikalarini kendisi yonlendirecek ve cag-
daslastiracakti. Mustafa Resid Pasa kimi kez Hariciye Nazirhigini, Biiyiikelgi-
ligi sirasinda da koruyup bircok defa Paris ve Londra Biiylikelgiliklerinde de
bulunacakti. 1839 Tanzimat Fermani onun eseri olmustu. Daha sonralari,
Mustafa Resid Pasa 1848’den baslayarak bircok kez sadrazamlik da yapacak-
t1. Bizzat kendisi ve kendi yetistirdigi devlet adamlar1 Osmanhlarda Batili-
lagma/modernlegme hareketinin énderligini yapmiglardir.??

I1. Osmanh Diplomasisi Uzerinde Yapilan Onemli Calismalarin
Genel Bir Degerlendirmesi

Bu ¢calismanin amaci tiimii ile olmasa bile bir Osmanh diplomasi tarihi
literatiirii veya envanteri hazirlamaktir. Yukarida Osmanl diplomasi tarihi-
nin nereye oturtuldugunu tespit etmeye gayret ettik. Burada kisaca énem-
li gérdiigiimiiz Osmanl diplomasi tarihi ¢calismalarinin nasil basladigi, bu-
na kimlerin onciiliik ettigi, glintimiizde Osmanli diplomasi tarihi ¢alisma-
larinin hangi noktalarda bulundugu ve benzeri hususlar, esas itibariyle ta-
rihi bir seyir halinde ele alinacaktir. Burada hem yerli, hem de yabanci bir
cok dile ve tilkede yayimlanmis kitap, makale, bildiri ve tezlerden yararlanil-
mistir. Ancak hemen sunu ifade etmek gerekir ki, Osmanl diplomasi tarihi
literatiir taramasinda karsilagilan en dnemli problem, lisan meselesidir. Zi-
ra Tiirkge, Arapca, Farsca, Bat1 ve Latin kokenli dillerde yapilan arastirma
ve ¢alismalara inmek ¢ok zor olmamistir. Buna mukabil, Kril, Yunan, Cin,
Hint ve Uzakdogu kokenli diller ve bu alfabelerde yazilmis eserlerin anla-
silmasi ve onlara ulasilmasi pek gii¢c olmustur. Fakat, bu konu ile ilgili zik-
rettigimiz dillerde yazilmis cok fazla eserin mevcut olmadigi goz 6niine ali-
nirsa bu durum pek biiyiik bir eksiklik sayilmaz.

Osmanl diplomasi tarihi hakkinda Tevarih-i Ali Osmani tirtindeki ta-
rihlerden baslayarak, daha sonralar1 vakaniivisler tarafindan kaleme alinan
tarihler, Osmanl tarihi hakkinda bilgi veren ilk eserlerdir. Osmanl diplo-
masi tarihinin ilk donemleri olan 1300-1500 yillar1 arasinda temel nitelik-
teki eserlerin hemen hemen tamami Tevarih-i Al-i Osmani tarzindadir. Bu

22 Bu alanda en detayh ¢alisma igin bkz. Carter V. Findley, “From Reis Efendi to Foreign
Minister: Bureaucratic Reform and the Creation of the Foreign Ministry”, Doktora tezi,
Harvard University, 1969 ve Bureaucratic Reform in the Ottoman Empire- The Sublime
Porte 1789-1922, Princeton, 1980 ile Ismail Soysal, “Umfr-1 Hariciye Nezéretinin Kurul-
masl (1836)”, Sultan II. Mahmud ve Reformlari Semineri 28-30 Haziran 1989 Bildirile-
ri, Istanbul, 1990, s. 71-80.
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eserlerde siyasi, askeri, sosyo-ekonomik ve kiiltiirel hadiseler anlatilirken
Osmanl diplomasisi hakkinda da bilgiler bulunmaktadir. Ancak bu do6-
nemdeki bilgiler cok sathi olup hadiseler ¢ok ylizeysel gecilmistir. Bununla
birlikte, XVI. yilizyilda bu gibi tarihi eserler daha genis ve kapsaml bilgiler
vermekte olup, Osmanl diplomasi tarihi bakimindan da daha aydinlatici
mubhtevaya sahiptir. XVII. Yiizyilda ilk Osmanli vakaniivisi olan Naima nin
tarihinden itibaren bu alandaki bilgilerin giderek zenginlestigini gérmek-
teyiz. Naimd Tarihi'ni takiben diger vakaniivislerin tarihleri ile diger Os-
manh kroniklerinde Osmanl Imparatorlugu’nun diplomasisi ve dig politi-
kast hakkinda genis bilgiler bulunmaktadir. Bunlara ilaveten 6nceki devir-
lerde bir veya birka¢ sayfadan ibaret olan sefaretnamelere/takrirlere naza-
ran bu dénemde kiigiik risale tarzindaki eserlere de rastlanmaktadir. Hele
XVIIL. yiizyildan itibaren her alanda oldugu gibi Osmanl diplomasisi hak-
kinda da 6nceki donemler ile mukayese bile edilemeyecek kadar dogrudan
veya dolayh olarak bilgi veren birgok eser ortaya ¢cikmistir. Ozellikle Name-
i Himayun Defterleri -ki 1 nolu defter 1699-1760 yillarin1 kapsamakta, def-
terlerin yekunu 17’ye balig olup en son 1917 yilina kadar gelmektedir- bu
hususta 6nemli bilgi kaynaklaridir. Bu defterler Osmanl padisahi tarafin-
dan yabanci devletlere ve imparatorluga tabi ve imtiyazl hanlik, krallik ve
voyvodalik vs. yerlere gonderilen ve “nadme-i hiimayun” denilen mektup-
larla, onlarin cevaplarinin kaydedildikleri, muahadename, tasdikname, te-
messiik ve ahidname gibi belgelerin suretlerinin de aynen kaydolundugu
defterlerdir. Buna ilaveten Diivel-i Ecnebiye Defterleri de Osmanllarla ilis-
kilerde bulunan cesitli yabanci devletlerle, ahidname, ahkam, nisan ve
konsolosluk kayitlarinin tutuldugu defterler olup toplami 107 tanedir. Yine
bu defterler grubuna giren XIX. yiizyilldaki 6nemli kaynaklardan birisi de
Sehbender Defterleridir. Bu defterler Osmanlilar tarafindan gesitli devletle-
re gonderilen ve o devletle memleket tebaasinin ticari menfaatlerini koru-
mak vazifeleriyle yiikiimlii bulunan sehbenderlere ait hiikiimleri ihtiva
edip, toplam 3 tanedir.

Osmanl diplomasisi ve 6zellikle de yabanci devletlerle olan iligkiler
hakkinda bilgi veren yukarida saydigimiz kaynaklarin disinda en derli top-
lu bilgi kaynagi, Ahmed Cevdet Pasanin 1774-1826 yillarimi kapsayan Tarih-
i Cevdet adli 12 ciltlik devasa eseridir. Bu eser Osmanl diplomasisi ve bu-
nun igleyisi ile diplomasi alanindaki yenilikler, Avrupa’daki devletlerarasi
iligkiler ve Avrupa diplomasisindeki degisiklikler hakkinda diger Osmanl
tarihcilerinden ¢cok daha detayl ve analitik bilgiler vermektedir. Bu eser ya-
zilirken Osmanl kaynaklarinin yaninda Bati'da tarih alaninda yazilmis te-
mel eserlerden de istifade edilmis olup, Avrupa diplomasisinin ugradigi te-
mel degisiklikler ile Osmanl diplomasi tarihini, mukayese etmesi acisin-
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dan 6nemlidir. Osmanli diplomasi ve hariciye tarihi bakimindan en 6nem-
li eser hi¢ kuskusuz Hariciye Nezareti tarafindan hazirlanan 1302'de Istan-
bul'da basilan Salname-i Nezaret-i Hariciye adli eserdir. Bu eserde Kanuni
Sultan Siileyman déneminden basildig: tarih olan 1302 (1886/7) yilina ka-
dar Osmanl diplomasisi, hariciyesi, Osmanli'nin yurt disinda actig elgilik-
ler ile yabanci devletlerle olan siyasi ve diplomatik iliskiler ve onlarin Tiir-
kiye'deki diplomatik temsilcilikleri ile bunlarin statiileri hakkinda bilgiler
icermektedir. Osmanli hariciyesinin yapisy, isleyisi, elcilikler, diplomasi an-
layisi ile diplomatik tesrifat konularinda teferruath bilgiler bulunmaktadir.
Bununla birlikte kismen bazi eksiklikler vardir. Buna en iyi 6rnek Osmanh
Imparatorlugu’nun diivel-i ecnebiye nezdine gonderdigi elgileri hakkinda
1834/35 (1250) yilindan itibaren bilgi vermesidir ki, bu ¢ok gec bir zaman
dilimidir. Ancak elimizde derli toplu bir biitiin halinde genel bilgiler veren
bir eser olmasi bakimindan 6nem arzeder.

Yine Osmanh Imparatorlugu'nun son dénemlerinde yayin faaliyetine
gecen bir cok mecmua ile kitaplarda Osmanl diplomasi tarihi hakkinda
yazilmis makaleler vardir. Ahmed Resmi Efendinin, Osmanl hariciyesi ve
diplomasisinin beyni olan reistilkiittablarin terctime-i halleri hakkindaki
Sefinetiil Riiesa adl1 eseri yazimindan takriben 106 y1l sonra, 1851'de basil-
mis bu alana biiyiik bir katk: saglamistir. Mahmud Mesud Pasanin 1877'de
yazilan Mecmua-1 Mu'dheddt adli eseri Osmanli’nin yabanci devletlerle
yapmis oldugu antlasmalar hakkinda yapilan arastirmalardan birisidir. Yi-
ne adindan da anlagilacag iizere Macar Iskender ile Ali Resat'in 1912’de
Kapitiilasyonlar, Tarih, Mensei, Usillleri adli calismasi bu alanda yapilan ilk
yaymlar arasinda zikredilebilir. Kuskusuz bu mecmualarin basini Tarih-i
Osmani Enciimeni Mecmuast (TOEM) cekmekte olup burada Ahmed Re-
fik'in Osmanl elgileri, sefaretnameleri ve Osmanli ile Avrupa devletleri ara-
sindaki iligkiler hakkindaki yazilar1 6nem arz etmektedir. Ayn1 zamanda
Abdurrahman Seref, Mehmed Zeki (Pakalin), Halil Halit, Yanko Iskender
Hoca ve Sait gibi aragtirmacilarin elgilikler, sefaretndmeler ile Osmanl Im-
paratorlugu’nun yapmis oldugu siyasi, askeri ve ticari nitelikteki antlasma-
lar1 hakkinda ¢alismalar1 bulunmaktadir. Gergi bu saydigimiz isimlerin ca-
lismalar XIX. yiizyil sonlar ile XX. ytizy1l baglarini kapsamaktadir. Bu aras-
tirmacilardan bir kismi1 Cumhuriyet déneminde de diplomasisi alaninda
yaymnlarini stirdiirmiislerdir.

Osmanlilar déneminde, yurt disinda Osmanlilar hakkinda genel bilgi
veren ve bazilarinda Osmanl diplomasi tarihine birkac paragraf ile birkac
sayfa arasinda yer ayiran caligmalara XV. ylizyilin ikinci yarisindan itibaren
rastlanmakla birlikte, XVI. yiizyllda bu calismalar hem icerik hem de kap-
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sam bakimindan artis gdstermistir. Bunlar arasinda Avusturya elcisi olarak
1554-1562 yillar arasinda Tiirkiye'de bulunan Busbecq'in mektuplar1 bu-
nun en iyi 6rneklerinden birisidir. Busbecq’in mektuplari 4 tane olup, bun-
lar Latince yazilmigtir. Bu mektuplarda Busbecq 8 yillik elciligi sirasindaki
bilgi ve gozlemlerini aktarmaktadir. Bu mektuplarin ilk defa ne zaman ve
nerede basildigi tespit edilememekle birlikte, en erken baskisinin 1694 yili-
na ait oldugu goériilmektedir. Ancak kanaatimize gore bu tarihten 6nce ba-
silmas1 da muhtemel goziikmektedir. Goriildiigii tizere baslangicta seyahat-
name, esaretndme, mektuplar ve hatirat tiirlinde olan bu eserlerden Os-
manh diplomasisi hakkinda pek az bilgiler ¢cikarmaktayiz. Bununla birlikte
XVIIL. yuizyildan itibaren Avrupada Osmanl Tarihi ve paralelinde Osmanl
diplomasisi alaninda yazilan eserlerde hem nitelik hem de nicelik yoniin-
den gelismelerin oldugunu gérmekteyiz. Bu eserlerin en 6nemlisi Richard
Hakluyk'un Londrada 1599-1600 yillarinda hazirladig 4 ciltlik eseridir. Bu
eserde Ingilizlerin Osmanh topraklarinda bulunan biitiin diplomatik tem-
silciliklerinin yaninda ticarf faaliyetleri hakkinda da yeterince bilgi bulun-
maktadir. Bu dénem icin verdigi bilgiler orijinal nitelikte olup o dénemde
basta Ingilizler olmak iizere diger Avrupa devletlerinin Osmanh toprakla-
rindaki diplomatik ve siyasi icraatlar hakkinda fikir edinmemizi saglamasi
bakimindan essiz degere sahiptir. Hakluyk'u takiben yine bir Ingiliz olan
Henry Blount'un 1636 Londra baskili eseri, Osmanli diinyasi ve 6zellikle de
Levant hakkindaki bilgileri kayda deger ve Ingilizlerin Osmanl Akdeniz'in-
deki faaliyetleri acisindan énemli olup, bu arada Tiirklerin siyasi, iktisadsi,
ticari faaliyetleri ve diplomasisi hakkinda bilgiler vermektedir. Seyahatna-
me tarzinda olan bu eserlere ilaveten yine Ingiliz elgilerinin hatirat niteli-
gindeki eserleri de Osmanl diplomasi tarihi acisindan biiyiik 6nem arz et-
mektedir. Bunlardan Sir Thomas Bendish’'in Londra'da 1648’de basilan hati-
rat1 bu tiirdeki ilk eserlerden birisi olmasindan dolay1 6nemlidir. Bu el¢inin
Istanbul'daki elciligi hakkinda 1660 Londra baskili bir eseri daha vardir. Bu
arada, Londrada 1651'de, iskogya Krali namina Tiirkiye'de bulunan Sir
Henry Hide'1n, hatirat tiiriindeki eseri de bu tiir eserler arasinda zikredile-
bilir. G. Sandy’nin seyahatnamesi de 1652'de Londra'da basilmis olup, Ingi-
lizlerin 6zellikle bu donemde Osmanlilara olan ilgi ve ¢ikarlarinin artigini
gostermektedir. Yine bir ingiliz elgisi olan Heneage Finch'in Londra'da
1661'de basilan hatirat1 bu bakimindan énemlidir. Bu eser Izmir'den Istan-
bul’a olan yolculuk ile IV. Mehmed ve Képriilii Mehmed Pasa tarafindan ka-
bulii hakkinda bilgi vermektedir. Artik XVII. yiizyiln ikinci yarisindan itiba-
ren Ingilizlere paralel olarak diger Avrupal diplomatlarin ve maiyetlerinde-
ki memurlar ile seyyahlarin da Osmanlilar ve Osmanh diplomasisi hakkin-
da verdigi bilgilerde biiyiik bir artis goriilmektedir.
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Osmanl diplomasi tarihi hakkinda bilgi vermesi bakimindan Hollan-
da'nin Istanbul Biiyiikelgisi olan Justinus Colier'in 1672'de Amsterdam'da
basilan hatirat1 6nem arzeder. Bunu takiben yine Osmanl diplomasi tari-
hi hakkinda bilgi ve goriis alabilecegimiz eserler arasinda Stefan Gerlach'in
1674 Franfurt, Tavernier'in 1677 Londra, Paul Rycaut'un 1680 Londra,
R.D.nin 1683 Londra, Du Mont'un 1694 Haag baskis1 ¢alismalarini zikre-
debiliriz. Burada goriildiigii tizere XVIIL. ylizyillda Avrupada bir énceki do-
neme gore Osmanlilar hakkindaki ve 6zellikle de Osmanl diplomasi tarihi
ile ilgili calismalarin arttigini g6zlemlemekteyiz. Ancak burada hemen su-
nu ifade edelim ki, bu alanda ¢alismalarin cogalmasiyla bizim gozden ka-
cirdigimiz veya cesitli nedenlerle ulasamadigimiz eserler de olacaktir.
Bunlarin incelenmesinden sonra Osmanl diplomasi tarihinin klasik done-
mini daha ayrintili ve net bir sekilde aciga cikarmis olacagiz. XVIIL. Yiizyil-
dan itibaren Avrupa'da Osmanl tarihi hakkinda yapilan ¢alismalarda bii-
yiik bir artis goriilecek ve bundan nasibini Osmanl diplomasi tarihi de ala-
caktir. XVIII. Yiizyilda Bati'da Osmanl diplomasi tarihini aydinlatacak
eserler veren iilkelerin basinda Ingiltere ve Fransa gelmekte ve diger Avru-
pa tilkeleri de bunlar takip etmektedir. XVIII. Yiizyilda Batili diplomatla-
r1n, tiiccarlarin, askerlerin, din adamlar ve bilim adamlarinin Dogu hak-
kinda hatirat, seyahatname, mektup ve rapor seklinde yazdiklari eserler
mevcut olup bir 6nceki yiizyila gére daha detayli, kismen daha objektif ve
kapsaml bilgiler icermektedir. Omanh Imparatorlugu'nun duraklama ve
gerileme emarelerinin belirgin bir bicimde vurgulanmaya basladigi bu
eserlerde, Osmanllarin hala biiyiik bir giic ve koklii bir medeniyete sahip
oldugu da belirtilmektedir. Bu calismalarda Osmanli’nin siyasal, idari, as-
kerf, iktisadi, ticari, tarim ve hayvancilik, denizcilik, sosyal ve kiiltiirel ha-
yat basta olmak tizere bircok kurum ve kurulus anlatilmaktadir. Bu eserler-
de Osmanli diplomasi tarihine 151k tutacak boéliimler de vardir. Burada Os-
manli’'nin 6zellikle de Avrupali devletlerle olan siyasi, askeri ve ticari iligki-
lerinin yanisira Osmanli topraklarinda yabanci diplomatik temsilciliklerin
faaliyetleri, Batihllarin Osmanli’y1 paylasma projeleri ve planlan ile Os-
manl devlet adamlarinin Bati ile askeri ve siyasi alanda ittifak yapma te-
sebbiisleri de anlatilmaktadir. Bu ytiizyil icinde Paul Rycaut'un 1700 Lond-
ra, Cornelius Le Byrun'un 1702 Londra, A. Hill'in 1709 Londra, Friedrich
Seide’nin 1711 Gorlitz, P. Tournefort’'un 1717 Paris ve 1718 Londra, Paul Lu-
cas’'mn 1719 Rouen, Lady Mary Wortley-Montagu'nun 1727 Londra, A. Pro-
vost'un 1741 Londra, R. Pococke’'un 1743-1745 Londra, Pietro della Val-
le’'nin 1745 Rouen, Edward Chishull’'un 1747 Londra, J. Otter’in 1748 Paris,
Sir James Porter'in 1771 Londra ve C.E Volney’in 1787 Londra, James Dal-
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laway’in 1797 Londra baskisi eserlerini baslica calismalar olarak gérmek-
teyiz. Bu eserlerde dogrudan dogruya Osmanli diplomasi tarihine 1s1k tu-
tacak bilgi ve goriisler vardir.

XIX. Yiizyil boyunca ve XX. yiizyll baslarinda Osmanl tarihi hakkinda
dogrudan ve dolayh olarak bilgi veren eserler hem sayisal hem de icerik
olarak daha da artmistir. Zaten bu dénemde gerileme, dagilma ve arkasin-
dan da parcalanma siirecine giren Osmanlilar hakkinda Avrupa, giderek ar-
tan bir egilimde arastirmalar baslatmistir. Bu donemde Osmanlilar hakkin-
da bilgi veren en meshur ve biitiin diinyaca kabul géren tarih¢i Hammer'in
eserlerinin ortaya ¢ikmasiyla bir dontim noktasina gelinmistir. Gercekten
de Hammer’in Osmanli Tarihi adli eseri, bazi eksikliklerine veya hatalarina
ragmen Osmanl Devleti'nin kurulus, klasik, duraklama ve hatta gerileme
donemleri icin temel nitelikte bir arastirma ve incelemenin mahsuliidiir.
Hammer'in Osmanl: Tarihi Osmanlilarin siyasi, idari, iktisadi, sosyo-kiiltii-
rel ve diplomasi tarihi agisindan bir¢cok konuyu icermektedir ve hadiseleri
tartisarak ve bazen de mukayese ederek ele almaktadir. Hammer’'in Os-
manl Tarihi‘nin orijinali Almanca olup, eser Fransizca ve Tiirk¢eye de bir-
kac kere ¢evrilmistir. Osmanli sefaretndmelerinin bir kisminin XIX. yiizyil-
da bagta Fransizca, ingilizce, Almanca gibi Bat1 dillerine de ¢evrildigini gor-
mekteyiz. Bunlar icerisinde Yirmisekiz Celebi Mehmed Efendinin Fransa
Sefaretndmesi'nin Fransizca gevirileri bu tiir eserlerin basini cekmektedir.
Bu dénemde Osmanh diplomasi tarihi bakimindan en 6nemli eser kusku-
suz 2.7.1912-26.1.1913 tarihleri arasinda, Osmanl Hariciye Nazir1 olan Er-
meni asilli Gabriel Noradounghian Efendinin Fransizca olarak yazdigi, Os-
manly Imparatorlugu'nun Uluslararast Antlasmalar: Koleksiyonu adiyla
Paris’te 1897-1903 yillar1 arasinda basilan 3 ciltlik eseridir. Bu eser Osman-
lilarin kurulusundan, yani 1300 yilindan 1902 yilina kadar yaptig1 siyasi, as-
keri ve ticarl antlasmalar1 kapsamakta olup, bu alanda en iyi ¢alismalardan
birisi olarak goriilmektedir. Yine Osmanli diplomasi tarihi bakimindan
onemli eserlerden biri Fransiz tarihgi tarafindan yazilmistir. Ignace Baron
de Testa, 1536 yilindan itibaren basildig1 yil olan 1864-68 yillarina kadar
Osmanli Imparatorlugu’nun yabanci giiglerle yaptigi antlagmalarin kolek-
siyonu seklinde bir eser viicuda getirmistir. Noradounghian ve Testa'nin
eserleri Osmanl diplomatik ve ticari antlasmalarinda referans niteliginde-
dir. Goriildiigi tizere Avrupada da Osmanh diplomasi tarihi alaninda kay-
naklik yapacak eserler Osmanli'nin son dénemlerinde yazilmistir. Yine bu
dénemde seyahatname, hatirat ve sefaretler hakkinda yazilan raporlarda
da biiytik bir artis gbzlenmektedir. Hatta bu donemde sadece kendi devir-
leri degil, daha dnceki devirler hakkinda da analitik calismalar yapan eser-
ler de genis capta yer bulmustur.
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Cumhuriyet donemi Tiirkiye'sinde Osmanli diplomasi tarihi alaninda
Osmanli imparatorlugu’nun son yillarinda artmis olan bu ¢caligmalar daha
da biiytiik bir gelisme gosterdi. Bu artislari hem nitelik hem de nicelik y6-
niinde gozlemlemek miimkiindiir. Cumhuriyetin ilk donemlerinde Ahmed
Refik, Ismail Hakki Uzuncarsili, Enver Ziya Karal, Hikmet Bayur, Akdes Ni-
met Kurat, Faik Resit Unat, Tayyib Gokbilgin, Miinir Aktepe, M. Cavid Bay-
sun, Cengiz Orhonlu, Sinasi Altundag ve Halil inalcik gibi tarihgiler dogru-
dan veya dolayli olarak meydana getirdikleri eserlerle Osmanl diplomasi
tarihinin bir¢ok karanlik noktasinin aydinlatilmasina katkida bulunmus-
lardir. Ozellikle fsmail Hakki Uzungarsili'nin yazdigi Osmanlh Tarihleri ile
Osmanl tegkilatlar1 hakkinda biraktig1 devasa eserlerinde donemin siyasi,
idari, iktisadi, askeri, sosyo-kiiltiirel yapilar1 anlatilirken, diplomasi konu-
lar1 burada bircok konuyla i¢ igelik géstermistir. Enver Ziya Karal da III. Se-
lim ve sonras1 hakkinda yazdig1 Osmanl tarihlerinde bu konu hakkinda ye-
teri kadar bilgi vermektedir. Karal'in Osmanli-Fransiz iliskileri tizerinde yo-
gunlastigini gérmekteyiz. Bunlar icerisinde Halet Efendinin Fransa Sefare-
ti hakkinda yaptig1 calisma en sivrilmis olanidir. Hikmet Bayur'un Hint ve
Afgan diinyasma goénderilen nameler hakkindaki ¢alismalar da dikkati
cekmektedir. Tayyib Gokbilgin ise Osmanlilar ile Leh, Macar ve Venedik gi-
bi Avrupa devletleri ile olan iliskiler haklkinda bilgiler vermektedir. Miinir
Aktepe ise Osmanli-Rus, Sardunya, iran ve Lehistan iligkilerine 151k tutacak
calismalar yapmustir. M. Cavid Baysun da Osmanl diplomasi tarihinin
farkli alanlarinda calismalar yapmis, 6zellikle de Mustafa Resit Pagsanin
diplomathg {izerindeki ¢alismalariyla 6n plana ¢ikmistir. Bunun yaninda
Osmanlilarin XVIIIL. yiizyilin ilk yarisinda Iran ve Afganistan elgilikleri tize-
rindeki caligmalar1 da bu alana katkilar saglamistir. Cengiz Orhonlu tercii-
manlik tegkilati hakkindaki arastirmasiyla Osmanl diplomasisinin farkli
yonlerine 151k tutmustur. Sinasi Altundag ise Osmanlhlarin Kavalali Meh-
met Ali Pasa ile olan miicadelesi ve biiyiik giiclerin Misir hadisesindeki rol-
leri hakkinda yaptig1 calismasiyla diplomasi ¢alismalarinda yer bulmustur.
Halil inalcik da baslangigta Osmanlilarin Rusya ile olan siyasi ve diploma-
tik iliskileri hakkinda yaptig1 calismasiyla katkida bulunmustur. Ote yan-
dan Inalcik diger alanlarda yaptigi arastirmalari cercevesinde Osmanh dip-
lomasisi, dis politikas1 ile Osmanlilarin yabanci devletlerle olan ticarf, ikti-
sadi, sosyal ve kiiltiirel iligkileri ile ilgili dolayli olarak bilgiler sunmaktadir.

Goriildiigii lizere birgok tarih¢imiz bu alana dogrudan veya dolayl ola-
rak deginmistir. Her birinin Osmanl diplomasisine katkilar1 kiiciimseme-
yecek kadar biiytiktiir. Ancak bunlardan Faik Resit Unat’in hazirlamis oldu-
gu Osmanli Sefirleri ve Sefaretnameleri adl kitabi baslica eser olma 6zelli-
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gini korumakta ve kendisinden sonra gelen arastirmacilar icin bir rehber
niteligi tasimaktadir. Unat'in bu eserini miiteakiben bu tarzda yapilan
arastirmalar daha ¢ok makaleler seviyesinde kalmis olup Azmi Siislii, M.
Alaaddin Yal¢inkaya, Ali ibrahim Savas ve Belkis Giirsoy gibi aragtirmacilar
tarafindan bu alanda yeni bilgiler ortaya konulmustur. Unat’'1 miiteakiben
Osmanl elcilikleri tizerinde yapilan en 6nemli eserlerden biri de Erciiment
Kuran tarafindan hazirlanmistir. Kuran 6zellikle ilk ikamet elcileri husu-
sunda calismis ve onlarin siyasi faaliyetlerini genel bir sekilde ortaya koy-
mugstur. Yine Kemal Beydilli Osmanl diplomasisine 1s1k tutacak olan ve Os-
manllarin Prusya ile olan miinasebetleri hakkinda bilgi veren ¢alismalari
ile dikkati cekmektedir. Kemal Beydilli'nin ¢alismalar biiyiik 6lctide yerli
ve yabanci arsiv kaynaklariyla beslenmistir. Yine Osmanl diplomasisi, ha-
riciye politikalari, elcilikler ve sefaretnameler ile ilgili calismalarda Tiirki-
ye'de son yillarda biiyiik bir artis gézlenmistir. Bunlar genellikle Osmanlilar
ile Avrupa iilkeleri arasinda kurulu olan iligkiler iizerinedir. A. Thsan Bagis
ve M. Alaaddin Yalginkaya Osmanhi-ingiliz diplomatik iligkileri hususunda-
ki calismalariyla dikkati ¢cekmekte olup 6zellikle XVIII. yiizy1l sonlarn ile
XIX. yiizyl baslarinda elgilik faaliyetlerinin yani sira, konunun iktisadj, ti-
cari ve kiiltiirel boyutlarina da deginmislerdir. Glimeg Karamuk, J.M. Stein,
H. Ahmed Schmiede ve A. Ibrahim Savag Osmanl Avusturya-Prusya (Al-
manya) diplomatik iligkileri tizerinde yogunlasmislardir. Azmi Siislii, E
Miige Gocek ve Faruk Bilici Osmanli-Fransiz diplomatik iligkileri hususun-
dayogun calismalari olan arastirmacilar olarak dikkati cekmektedirler. Bel-
kis Giirsoy ve Recep Ahishali ise Osmanli Elg¢ilikleri ile Reistilkiittablik hak-
kinda yaptiklarn calismalarla 6ne ¢ikmaktadirlar. Goriildigii tizere bu gibi
arastirmacilar Osmanl diplomasisinin karanlik kalmis bircok meselelerine
151k tutarak yurt dis1 arsiv kaynaklar1 basta olmak {izere bircok temel kay-
nag1 ¢alismalarinda kullanmislardir. Yine dogrudan bu alanda olmayip do-
layli olarak Osmanl diplomasisi {izerinde arastirmalar yapan bilim adam-
lar1 da vardir. Bunlar arasinda {lber Ortayli, Oral Sander, Yavuz Ercan, Cahit
Bilim, Abdullah U¢man, Hadiye-Hiiner Tuncer, Mahmut $akiroglu, Miiba-
hat Kiitiikoglu ve Semavi Eyice gibi arastirmacilar1 6nemli ¢alismalariyla
burada zikredebiliriz. Bu aragtirmacilar genellikle Osmanh Imparatorlu-
gu’'nun dis politikasi, ticareti, sosyal ve kiiltiirel alanlar1 hakkinda yaptikla-
11 calismalarda, Osmanl diplomasisi hakkinda zaman zaman teferruath
bilgiler vermektedirler. Ozellikle Ortayli ve Sander Osmanl siyasi tarihi ile
dis politikas1 alaninda cok basarili caligmalar ortaya koymuslardir. Ercan,
Ucman, Tuncer, Bilim ise Osmanl sefaretndmeleri hakkinda denemeler
yapmiglardir. Miibahat Kiitiikoglu Osmanlilarin Avrupali devletlerle olan
iktisadi ve ticari miinasebetleri {izerinde ¢calismalariyla 6nde gelen arastir-
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macilardandir. Sakiroglu da genelde Osmanli-Venedik arasindaki yapilan
yazismalar ve 6zellikle de ahidndmeler {izerinde yogunlasmistir. Eyice ise
el¢i hani konusundaki calismasiyla bir sanat tarihcisi olarak Osmanl dip-
lomasi tarihine katkilar saglamistir. Bunlara ilaveten bu alanda kismen bir
veya iki calisma ile deneme yapan arastirmacilara da tesadiif edilmektedir.
Bunlardan bir kismui orijinal nitelikte calismalar ortaya atmakla birlikte, bir
kismi da maalesef kendilerinden 6nce yapilan ¢alismalardan biiytiik 6lctide
alintilar yapmaktadirlar. Bu ¢alismalara ilaveten son yillarda Tiirk arastir-
macilar tarafindan Tiirkiye'de ve yurt disindaki tiniversitelerde yapilan yiik-
sek lisans tezlerinde ve kismen de doktora tezlerinde Osmanli diplomasisi-
nin bir¢ok yonii ele alinmaya baslanmis olup, her biri Osmanl arsiv vesi-
kalan ile sefaretnamelere dayandirilan caligmalardir. Bunlar arasinda Ali
ibrahim Savas, Virginia Aksan, Fuat Sanag, M. Alaaddin Yalginkaya, Osman
Kose, W. Jobst, Biilent Ar1, Adnan Budak, Fatih Bayram, Melek Oksiiz, Nur-
giil Bozkurt, Erhan Afyoncu, Safinaz Birbenli, Betiil Demir, Bekir Giinay,
Ash flikmem, Ugur lyigiinler, ibrahim Kiireli, Siileyman Togag, Mehmet Ali
Demirbas, Aysin Sisman, Meryem Kacan, Metin Ziya Kése, Recep Ahishali,
Sevgi Giil Yilmaz, Giiler Bayraktar gibi arastirmacilar zikredilebilir.

Osmanllar déneminde Osmanl diplomasisi tarihi alaninda yurt disin-
da basilan eserler genelde Avrupalilar tarafindan gerceklestirilirken, Os-
manl sonras1 ddnemde buna Amerika, Asya ve Afrika devletleri de eklen-
mistir. Zaten Osmanli Imparatorlugu’nun son yillarinda Avrupa'da artmisg
olan bu alandaki ¢alismalar daha da biiyiik gelismeler géstermistir. Yeni ek-
lenen iilkelerin katkisiyla da ¢alismalarda hem nitelik hem de nicelik y6-
niinde artislar gézlemlemek miimkiindiir. Osmanlilar zamaninda genellik-
le Ingiliz, Fransiz, Hollandali, Avusturyali ve Alman agirlikli olan Osmanli
diplomasi tarihi hakkindaki ¢calismalar, bu dénemde italyan, Ispanyol, Rus,
Macar, Isvecli, Amerikan, Kanadali, Iranli, Misirli, Pakistanli, Japon, Hintli,
Romen, Polonyali, Yunan, Bulgar, Ukraynali ve Fash gibi bircok Dogulu ve
Batili tarafindan yapilan ¢alismalarla daha da ¢esitlilik kazanmistir. Bu d6-
nemde yurt disinda Osmanli diplomasisi alaninda 6nemli ¢alismalar Tho-
mas Naff, Norman Itzkowitz, J.C. Hurewitz, C. Findley, Stanford S. Shaw,
Bertold Spuler, Virginia Aksan, Fehmi Ismail, J.M. Stein, G. Veinstein, Rifa-
at Ali Abou El-Haj, Maria Pia Pedani-Fabris, Suzan A. Skilliter gibi bircok
arastirmaci tarafindan yapilmaktadir ve dogrudan Osmanl diplomasisi ve-
ya onunla baglantili olarak da Osmanli-Avrupa arasindaki iliskiler {izerin-
de calismalar ortaya konmustur.

Norman Itzkowitz, Mehmed Ragib Pasa ve onun devlet adamlhig hak-
kindaki ¢alismasi ile XVIII. yiizyll Osmanl politik zihniyetini ve Osmanl
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gerceklerini ortaya cikartmaya calismistir. Thomas Naff da III. Selim done-
minde Osmanli dis politikasi ile bu donemdeki Osmanl diplomasisi iize-
rinde durmus ve Osmanlilarin dis politikada Avrupa ile entegrasyonu ko-
nusuna 1sik tutmustur. J.C. Hurewitz genellikle Osmanl basta olmak tizere
biitiin Orta ve Yakindogu diplomasisi {izerinde belgelere dayali ¢alismasty-
la 6ne ¢ikmaktadir. Bertold Spuler de Avrupal devletlerin Istanbul’daki dip-
lomatlar1 hakkindaki calismasiyla dikkati cekmektedir. C.V. Findley Osman-
11 biirokrasisi ve isleyisi ile bunlarda etkin rol alan Reistilkiittab ile Hariciye
Nezareti biirokrasisi lizerinde calismalar yapmaktadir. Stanford S. Shaw
Osmanl tarihi izerindeki calismasi ile Osmanli dis politikasi ve diplomasi-
si hakkinda bazi yeni goriisler ve farkli anlayislar ortaya atmasi sebebiyle bu
alana 6nemli katkilar saglamistir. Ayrica Shaw, III. Selim dénemini kapsa-
yan Between Old and New adli calismasiyla diplomasi alanindaki bogslukla-
rin bir kismini doldurmustur. Rifaat Ali Abou El-Haj Osmanlilarin Karlof-
ca'daki diplomasisi ve sonrasindaki izledigi dis politika tizerinde yaptigi ori-
jinal nitelikteki calismalariyla bu alana yenilik getiren bir arastirmacidir.
Suzan A. Skilliter ingilizlerin ilk diplomatik ve ticari iligkileri kurmas istan-
bul'daki ilk biiyiikelcilikleri ve bu biiyiikelciligin faaliyetleri {izerinde dur-
maktadir. Virginia Aksan XVIII. ytizyll Osmanl diplomasisi ve dis politika-
sinda 6nemli rol oynayan Ahmed Resmi Efendi basta olmak {izere o done-
min genel politikasini ve politikacillarin1 aydinlatmaya calismistir. Ayrica
Ingiliz biiyiikelgisi Robert Liston’un Istanbul elgiligi iizerindeki ¢aligmasty-
la da dikkati cekmektedir. Fehmi Ismail Biikres Antlasmasi tizerindeki calis-
mastyla 6n plana ¢cikmaktadir. G. Veinstein Osmanlilar ile Avrupa devletleri
arasindaki diplomatik iliskiler tizerinde durmakta, 6zellikle Yirmisekiz Ce-
lebi Mehmed Efendinin Paris elciligi hakkindaki ¢calismasiyla Lale Devri bo-
yunca Osmanl diplomasindeki degisikliklere 151k tutmaktadir. Jan Reych-
man da Osmanli-Polonya diplomatik iliskileri alaninda eserler vermektedir.
J.M. Stein Osmanli-Avusturya diplomatik iligkileri ile Osmanli Imparatorlu-
gu'nda yapilan islahatlarda Ebubekir Ratib Efendinin Viyana elciligi sirasin-
da kaleme aldig1 sefaretndmesinin rolii hususundaki ¢alismalariyla bu ala-
na yeni katkilar saglamistir. Maria Pia Pedani-Fabris ise XV. ile XVIIL. yiizy1l-
lar arasinda Osmanli-Venedik diplomatik ve ticari iliskileri tizerinde yogun-
lagmis bir arastirmacidir.

Osmanl diplomasisi alaninda son zamanlarda yeni yeni simalar1 gor-
mek miimkiindiir ve bu simalarin ¢alismalari genellikle orijinal niteliktedir
ve arsiv belgelerine dayali calismalar icermektedir. H. Odaka, L. Fenyvesi,
A. Fisher, D. Kolodziejezk, R.W. Olson, S. Oreshkova, S.L. Papp, M. Molnar,
B. Simon, K. Tepply, L. Darling gibi bir¢ok tarih¢i Osmanh diplomasi tarihi-
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nin farkli yonlerini ortaya koymaya ¢alismaktadir. Bunlara ilaveten dolayl
olarak Osmanl diplomasisi ve dis politikas1 ile Osmanli-Avrupa devletleri
arasindaki iligkiler tizerinde genel veya 6zel mahiyette ¢alisma yapanlar da
vardir. Bunlarin basini M.S. Anderson, A.C. Wood, C. Villain-Gandossi, E.
Prokosch, E Babinger, P. Brummet, S. Fisher, A. Gevay, W. Hale, E. Heinrich,
C.J. Heywood, 1.V. Karpaev, I. Parver, K.A. Roider, A. Tietze, W. Jobst, G. Ba-
yerle, A. Bitis, G. Hazai, A.L. Horniker, W.H. Lewis, H.G. Rawlinson, L.S. Rus-
sell, A. Temimi gibi isimler ¢cekmektedir ve bu arastirmacilar Osmanl dig
politikasi, yabanci devletlerin Osmanlilarla olan iliskileri, Osmanlilarin ya-
banci devletlerle olan ticari faaliyetleri basta olmak tizere konuyu genel
hatlaniyla ele alan calismalar yapmaktadirlar. Goriildiigii iizere yurt disin-
da Osmanl diplomasisi alaninda arastirmalar giderek artmakta ve her ge-
¢en giin daha da yiikselmektedir.
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Literature on Ottoman Diplomatic History
(From the Beginning to Tanzimat Era)

Mehmet Alaaddin YALCINKAYA

Abstract

The literature on Ottoman diplomatic history is very extensive. This paper aims
to outline the development of Ottoman diplomacy, to highlight its problems
and to review important works on Ottoman diplomatic history. This topic has
attracted the attention of many academics, especially in the last 30 years. The-
re has been enormous increase in the number of academic studies based on
Ottoman and foreign archival documents, ambassadorial accounts, reports of
travelers and private correspondences of the diplomatic corps. Although a
number of issues concerning this subject still need to be elaborated by the re-
searchers, a lot of books, articles, theses and translations have been published
on the issue. Within the scope of this research, a huge literature on Ottoman
diplomatic history has come out starting with the 15th century. Unfortunately,
mostly foreigners have so far evaluated the sources and literature on this sub-
ject, but some of these works could not be reached for certain reasons for the
time being. Thus, this article only reveals the main problems of the studies in
the field. This paper chronically approaches, and also reviews the leading stu-
dies with critical standpoints. Finally a fundamental bibliography of Ottoman
diplomatic history is attached to the end of this paper.
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